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Abstract 
A literary school is the most extensive, comprehensive, enduring, and 

influential phenomenon in literature, encompassing various themes, 

movements, discourses, and approaches, and exerting a significant influence 

on subsequent generations. At different historical junctures, a literary school 

can shape the course of literary development and transform global literary 

trends. This study introduces the constituent elements of literary schools and 

examines the distinctive poetic features of The Thousand and One Nights. It 

further investigates the reasons for the work’s influence on Iranian and world 

literature and examines the validity of the hypothesis that the poetics of The 

Thousand and One Nights can be regarded as more than merely a literary 

movement and, in fact, as a literary school of writing. The research employs 

a descriptive-analytical methodology. First, the poetic characteristics of The 

Thousand and One Nights are identified and analyzed. Subsequently, the 

influence of these characteristics on Iranian and world literature is examined. 

The study then investigates the reasons for the widespread and multifaceted 

fame and influence of The Thousand and One Nights on Iranian and global 

literature. Findings indicate that The Thousand and One Nights can be 

regarded as a dynamic literary school in narrative fiction. Furthermore, owing 

to its cultural and thematic comprehensiveness, its fusion of literary genres, 

and its systematic structure, it may be considered a literary school whose 

followers have incorporated its style and method into their own works in 

ways that have contributed to the enduring presence of the Thousand-and-

One Nights’ tradition in Iranian and world literature. 
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Extended Abstract 

1. Introduction 
When a literary work achieves global status, the first question that naturally arises concerns the 

source of its popularity and fame: Why is this work read throughout the world, and why has it 

influenced the writing practices of some of the most prominent authors in world literature? “In the 

preface to his book, Pinault himself explains the reason for his attraction to The Thousand and One 

Nights as follows: simply the pleasure of experiencing the reading of a good story and the desire 

to share it with other readers” (2010: 1). Pinault’s personal experience is one that virtually all 

human beings have encountered at least once. When one encounters a masterpiece and derives 

pleasure from it, one naturally develops a desire to introduce the work to others so that they, too, 

may experience the pleasure derived from reading or viewing it: 

This literature of pleasure and entertainment, quite naturally, also functions as a witness; that is, it 

reflects the society that produced it. Pleasure in some of the stories, however, is not merely simple 

and unadorned; rather, it consists of the transmission and dissemination of knowledge or 

instruction through an entertaining form—a useful and colorful covering that conceals something 

more serious, something for the expression of which the story has been created and elaborated 

(Hovansian & Sabbagh, 2011: 11). 

Perhaps this intrinsic impulse, experienced after encountering a masterpiece, to share it with others 

can be regarded as one of the principal factors contributing to the enduring fame of The Thousand 

and One Nights. In light of this, the primary objective of this study is to identify the principal 

components of a literary school and, through an analysis of the poetics of The Thousand and One 

Nights, answer the question of whether The Thousand and One Nights can be regarded as a literary 

school in its own right. 

2. Research Questions and Methodology 
1. This study employs a descriptive-analytical methodology. First, through an examination of 

the primary texts of The Thousand and One Nights and relevant scholarly sources, the work’s 

poetic components are systematically described and identified. These components are then 

examined within the framework of the defining characteristics of literary schools in order to 

assess their correspondence with the criteria of an independent literary school. This twofold 

approach not only facilitates a deeper understanding of the work’s textual characteristics but 

also makes it possible to evaluate its position within the development of narrative fiction in 

Iranian and world literature. To guide this investigation and provide a structured framework 

for the analysis, the study addresses the following research questions: 

2. How is a literary school defined and characterized? 

3. What components are generally considered essential to a literary school in order to distinguish 

it from other literary schools and clarify their differences? 

4. Can The Thousand and One Nights be regarded as a literary school? 

3. Findings and Conclusion 
Critics often employ the term “the school of X” as a powerful critical metaphor to describe the 

depth of influence exerted by a universally recognized literary work. The term indicates that the 

style and worldview of a particular work have been sufficiently powerful and distinctive to develop 

into an imitable tradition and generate a literary “family.” The features that have contributed to 
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transforming The Thousand and One Nights into a literary school include distinctive 

characteristics such as magical and supernatural elements, cultural comprehensiveness, the 

creation of a literature of pleasure and entertainment, the extensive presence of moral teachings 

and lessons—including morally problematic or undesirable teachings—and the diverse 

representation of characters from all segments of society. 

Writers who follow a particular style and mode of composition and operate within the limits of a 

defined set of intellectual and structural principles may be regarded as followers or imitators of a 

literary school. Following the translation of The Thousand and One Nights into other languages, 

the work gradually acquired worldwide fame. In various parts of the world, particularly in the Arab 

world, France, and England, numerous works emerged through processes of imitation, direct or 

indirect influence, and parody. In general, the tales of The Thousand and One Nights have been 

recognized as a major source of inspiration for writers and artists across the world. Numerous 

works—including novels, films, and cartoons—have been created under the influence of these 

stories. Modern animated works that recount stories resembling the adventures of Ali Baba or the 

tale of the magic lamp, for instance, can be considered examples of this influence. 

The creators of many films, cartoons, and animated works of the contemporary era, even when 

they do not explicitly acknowledge such influence, reveal in their works the enduring impact of 

these ancient tales. Such forms of inspiration sometimes derive from the central plots of the stories 

and, at other times, from particular details of the tales in The Thousand and One Nights. 

Nevertheless, the influence of The Thousand and One Nights on subsequent literary and dramatic 

works is evident and has been examined and analyzed in numerous articles and scholarly studies. 

With the advancement of technology and social media, the stories of The Thousand and One Nights 

are also being transmitted to new generations through contemporary forms, including podcasts, 

websites, and social networking platforms. These developments have not only expanded the scope 

of the tales’ influence but have also attracted new audiences. 
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 چکیده
  ها،جریان مضتامین، شتام   که است   ادبی   یپدیده ترینگذاراثر  و   ترینپایدار ترین،جامع ترین،کلان  مکتب،

 مقاطع  در  مکتب یک. دارد پستینیان در ستزایی به تأثیر و  باشتدمی  مختلف  هایرویکرد  و   ها،گفتمان  امواج،

  ضتمن پژوهش،  این در.  دهدمی  تغییر  را جهانی  جریان و  کندمی   تعیین  را  ادبی  سترنوشت   تاریخی، مختلف

 گذاریتأثیر  عل  یکشتتب،و هزار  خاص  بوطیقایی  هایویژگی  و  ادبی  مکتب هر  یستتازنده هایمؤلفه معرفی 

 توان می  آیا  که شتودمی  بررستی   فرضتیه  این  روایی   و  شتودمی  بررستی   جهان و   ایران  ادبیات بر شتبیکو هزار

  دانستت    ادبی  نویستتندگی  مکتب یک حقیق ، در و   ادبی  جریان یک از  فراتر  را یکشتتبو هزار بوطیقای

 استتخراج  شتبیکو هزار  بوطیقایی  هایویژگی  ابتدا.  است   تحلیلی _توصتیفی  پژوهش  این در تحقیق روش

  آن، از  پس. استتت گرفتهقرار  کاوش مورد جهان و   ایران ادبیات در  هاویژگی  این  از  تأثیرپذیری و  اندشتتتده

.  است شتده  بررستی   جهان و   ایران  ادبیات بر هزارویکشتب جانبهی   همه و  گستترده گذاریتأثیر و   شتهرت عل 

 یک در است  توانستته  هزارویکشتب  که تأثرهایی  و  تأثیر  ردیابی  و   پژوهش این در  شتده  انجام  هایبررستی 

 پویا و  زنده ادبی  مکتب یک را آن توانمی  که دهدمی  نشتان  کند،  ایجاد تقلید و  اقتباس از یپیوستته  ستلستله

 جامعی  دلی   به یکشتبو هزار  که کرد  استتدل  اینگونه توانمی  همچنین. آورد شتمار  به  نویستی داستتان در

  مکتب، این  پیروان  که  است   ادبی  مکتب  یک مندنظام ستاختار و   ادبی   انواع آمیختگی  موضتوعی، و  فرهنگی 

 هزارویکشتتب مکتب  ماندگاری موجب  که اندکرده دنبا   خویش  آثار در ایگونه به را آن  روش  و   ستتبک

 از   ادبی   هاینظریه غنای و  ستتازیبومی   راستتتای در گامی  پژوهش،  این.  استت شتتده جهان و   ایران ادبیات در

 .اس  جهانی  آکادمیک گفتمان به  غیرغربی   پارادایم یک  معرفی  طریق

 : هایدواژهکل

  شتتتتب،هتزارویتتک  ادبتی،  متکتتتتب

 .تطبیقی  ادبیات  بوطیقا،
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 ( ویکشب  هزار  جهانی مکتب تأثیرگذاری و بوطیقا  واکاوی) ادبی مکتب  یک مثابه به  یکشبوهزار 

 مقدمه 1

 فرهنگ  و ادبیات  در عمیقی  هایریشتته  که استت   ایافستتانه  هایقصتته  از  ایمجموعه  شتتب،یکوهزار  هایداستتتان

  عنوان  به که کنندمی  معرفی  را مختلفی هایشتخصتی   و  پرداخته  ماجراهایی  به ها،داستتان  این. دارد  جهان و  خاورمیانه

  روانشناختی  و  اجتماعی  فرهنگی،  ابعاد  دارای  تاریخی،  و  خیالی  هایروای   و  هاافسانه  از  متنوع  و  غنی  یمجموعه  یک

  رفتار  یمطالعه  در  بلکه  اند،بوده  تأثیرگذار داستتتانی  ادبیات گیریشتتک   در تنها نه  آثار  این. هستتتند متنوعی  و عمیق

 .اندکرده ایفا مهمی نقش نیز اجتماعی هایتحلی  و انسانی

 که گنجیدنمی تصتورشتان  در کردند، نق   را  شتبیکوهزار  هایقصته  یاولیه  یهستته که  کستانی قب ، ستا   هزاران

 و  زنجیروار  و  کند  رشتد کند، ستفر  دنیا  کشتورهای یبقیه  به بگیرد، پر و با  شتود، مکتوب شتفاهی،  یقصته آن  روزی،

 شتتدن،  ستتاخته  از پس  قصتته،  هر که،  استت   این  واقعی   ولی  بیاید؛ در  فعلی  شتتبیکوهزار  یاندازه  به  حلقه، به  حلقه

  .یابدمی پرورش و شودمی کاشته ها،انسان جان و ذهن در که اس  بذری

 فرهنگی  یگنجینته  یک مختلف،  هایفرهنتگ  در  اشچنتدگانه  هایریشتتته دلیت  به  شتتتبیکوهزار  هایداستتتتتان 

  است  فرهنگی  تعام   یک بیانگر  مجموعه  این  عربی، و  ایرانی  هایافستانه تا  گرفته  هندی  هایداستتان  از.  است   واقعی

  جذب در  آنها قابلی   به همچنین و  هاداستتان  محتوای  غنای به  فرهنگی  تنوع  این.  است گرفته  شتک  تاریخ   طو   در که

 .اس  افزوده مختلف هایفرهنگ از مخاطبان

 مسأله بیان -1-1

  این علت   کته  استتت   این  کنتدمی خطور ذهن  بته  آن  یدربتاره  کته ستتتؤالی  اولین  شتتتود،می جهتانی  اثر، یتک  وقتی

  بزرگترین  نویستتتندگی  یشتتتیوه بر و  شتتتودمیخوانده دنیا  جای  همه در  اثر  این  چرا چیستتت   معروفی    و  محبوبی  

 مجذوب و  شتبیکوهزار  از  تأثیرپذیری  عل   خود،  کتابش، پیشتگفتار  در  پینال »  گذارد می  تأثیر جهان  نویستندگان

 آن  یعرضته  به اشتتیا  و خوب  داستتان  یک  خواندن  یتجربه  از  محض بردنلذت: کندمی بیان  اینگونه  را  اثرشتدن  این

 آن  باریک حتی  هاانستان  یهمه که  است   ایتجربه  پینال ، شتخصتی  یتجربه ؛(«1:  1389پینال ،. ) دیگر  خوانندگان  به

  را  اطرافیانتان کنیدکهمی پیدا اشتتیا   برید،می لذت  آن  از و  شتویدمی  روروبه شتاهکار  یک با  وقتی.  اندکرده تجربه  را

  این. »شتوند محظوظ  اید،برده  اثر آن  خواندن یا تماشتا  از شتما که  لذتی  از بتوانند،  هم  هاآن تا کنید آشتنا  اثر آن با نیز

 را  آن که  اس   ایجامعه بازتاب  یعنی کند؛می نیز  را شاهد  یک  کار طبیعی، کاملا  شتکلی  به سترگرمی، و  لذت ادبیات

 و انتقا   از  اس   عبارت  بلکه نیس   پیرایهبی و  ساده لذت  همان ها،داستان  از  بعضتی  در لذت  البته.  است آوردهوجود  به

 که  چیزی  را  ترجدی  چیزی که  رنگارنگ  و ستتودمند  پوشتتشتتی.  کنندهستترگرم  ایشتتیوه به تعلیمات  یا  دانش  یاشتتاعه

 شتاید ؛(11: 1390 صتبا،، هوانستیان،.« )است کردهمستتور  خود  در  است ،شتدهپرداخته  و ستاخته  آن  بیان  برای داستتان

 معروف  برای عام   تریناصتلی  را،  آن  یاشتاعه  برای  شتاهکار  یک با  شتدنمواجه  از پس  درونی  اشتتیا  و می   این  بتوان
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 هر  اصتلی  هایمؤلفه  شتناستایی  از پس  که  است  آن  پژوهش  این  اصتلی  هدف. دانست   شتبیکوهزار  شتدنجهانی و

 مثابه  به  را  هزارویکشب  توانمی  آیا  که  دهد پاسخ   پرسش  این  به  هزارویکشب،  بوطیقای  تحلی  کمک  به  ادبی، مکتب

 دانس   ادبی مکتب یک

 پژوهش هایپرسش -1-2

 کنند می معرفی چگونه را ادبی مکتب یک -1

 روشتن  دیگر  ادبی  هایمکتب با آن  اختلافات و  تمایزات تا شتمرندمی بر  ادبی مکتب  یک  برای  هاییمؤلفه  چه -2

 شود 

 گرف   نظر در ادبی مکتب یک مثابه به را هزارویکشب توانمی آیا -3

 پژوهش روش -1-3

 و  هزارویکشتب  اصتلی متون  به  مراجعه با نخست ،  گام در.  است  شتده  انجام تحلیلی-توصتیفی  روش به  پژوهش  این 

  این تحلیت ،  یمرحلته در ستتت س.  گردیتد استتتتخراج و توصتتتیف منتدنظتام  طوربته  اثر  بوطیقتایی  هتایمؤلفته  مرتبط، منتابع

  ادبی مکتتب  یتک  معیتارهتای بتا هتاآن  انطبتا  تتا گرفتنتد  قرار  واکتاوی  مورد ادبی  مکتاتتب  هتایمؤلفته  چتارچوب در  هتامؤلفته

 امکان  انجامد،می  اثر  متنیدرون  هایویژگی ترعمیق  فهم  به که همزمان  دووجهی،  رویکردِ  این. شتود ستنجیده مستتق 

 .کندمی فراهم نیز را جهان و ایران ادبیات نویسیداستان جریان در آن جایگاه ارزیابی

 پژوهش یپیشینه -1-4

  استت ؛شتتده  نزدیک پژوهش،  این  اصتتلی  تئوری  و  ایده به  ،«یکشتتبوهزار جهان»   کتاب در( 1382)ستتتاری  جلا 

 .اس  نشده  ختم  ادبی  مکتب  یک  عنوان  به  آن  معرفی  و  هزارویکشب   هایویژگی تمام  بررسی  به  او،  کار  ینتیجه  ولی

 در  را  یکشتتبوهزار  مورد در مقاله  چند  «یکشتتبوهزار  و نو  بوطیقای»  عنوان با کتابی  در(  1396) استتحاقیان  جواد

  یستتتازنده   هایمؤلفه با  استتت قرار  که کندمیتصتتتور کتاب  عنوان  دیدن با  خواننده. استتت کرده  آوریجمع جا  یک

 مختلف  زوایای  از حکای   چند تحلی  با کندمی  مراجعه  کتاب  متن به  وقتی ولی  شتودروروبه  یکشتب،وهزار  بوطیقای

 .کندمی برخورد

  هزار یدربتاره را  خود  مقتالت  مجموعته  «ویکشتتتب هزار  در  پژوهش»    عنوان  بتا  کتتابی  در  نیز(  1403) دری  نجمته

  این  به مختلف  محتوایی و  روایی  ستتتاختاری،  هایتحلی  با کتتاب  این. استتت کرده  گردآوری جا  یک  در ویکشتتتب

 .اس  ادبی سن   و جریان یک از فراتر هزارویکشب، شاید که اس شده نزدیک فرضیه

  ایران ادبیات  در  هزارویکشتب  جایگاه تحلی »  عنوان با  خویش دکتری  یرستاله  در(  1404)  منفرد  بختیاری ستیمین

 به  ستتده،  یک  پژوهشتتی-علمی  هایپژوهش  بررستتی  از پس« 1400 تا  فارستتی  چاپی  هایپژوهش استتاس بر  جهان و

  هایویژگی  از  برخاستتته  هزارویکشتتب،  یدرباره تحلی  و  توج ه  از  میزان  این که  استت پرداخته  موضتتوع  این تحلی 
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 های ادبی  ی مکتبنامهپژوهش

 ( ویکشب  هزار  جهانی مکتب تأثیرگذاری و بوطیقا  واکاوی) ادبی مکتب  یک مثابه به  یکشبوهزار 

  موضتتوعی تحلی  و  بندیطبقه»  عنوان تح   ایمقاله  در  همکارانشتتان و  ایشتتان.  استت   هزارویکشتتب  خاص  بوطیقایی

  مقاله آن  که  اندداده  ارائه  هزارویکشتب  هایپژوهش  از  موضتوعی  بندیطبقه  یک  «هزارویکشتب با  مرتبط  هایپژوهش

  یک  برای  ایریشته همچون  هزارویکشتب که  است کرده  اشتاره و  شتدهنزدیک  پژوهش  این  در  شتدهمطرح  یفرضتیه  به

 .اس  جهانی ادبی جریان

  یکشتتتبوهزار موفقی   باعث  عاملی،  چه  اینکه،  یدرباره تاکنون  شتتتده،یاف   هایپژوهش تمام  بین در  نهای   در

  ادبی مکتب  یک  عنوان  به  یکشتبوهزار که  نشتددیده  پژوهشتی هیچ  در  همچنین و  است نگرفته  صتورت  پژوهشتی  شتده،

 .باشدشده واکاوی آن، بوطیقایی هایویژگی تمام و معرفی ویژه، ادبی جریان حتی یا

  چارچوب مفهومی یا مبانی نظری پژوهش 2

 کنند می  معرفی  چگونه  را  ادبی مکتب  یک  معمول شود  مشخص که  اس   این  نیازمند  ابتدا  در  مکتب  یک  معرفی

 شود   روشن  دیگر  ادبی  هایمکتب  با آن  اختلافات و  تمایزات تا  شمرندمی  بر  ادبی مکتب  یک  برای  هاییمؤلفه  چه  و

  مشتخص نوع و  ستبک  چون  مشتابهی  واژگان  با آن تمایز  وجه و مکتب  تعریف  باید  او   بحث،  این به  ورود  از قب   اما

 .شود

 ادبی مکتب -2-1

 ستبکی هایشتگرد و  فلستفی مفروضتات  شتناختی،زیبایی اصتو   از  متشتک (  پارادایمی)  ایوارهالگو  ادبی، مکتب»

 شتک   را ادبی  آفرینندگان  از  طیفی جمعی ذهنی    مستلط، گفتمانی همچون  مشتخص،  ایدوره  در که  است   خوانهم

 تقاب   این  ؛(«1400:23 پاینده،. )ستازدمی خود  برای  مستتعلی  هویتی  پیشتین، مکاتب با  دیالکتیکی تقابلی  در و  دهدمی

 عناصتر حفظ  حا درعین و نفی با  نوین، مکتب  آن در  که پویاست   فرآیندی  بلکه  مطلق،  گستست   یک  نه دیالکتیکی،

 در  را خود  توانایی ترتیببدین  و  شتودمی  ادبیات تاریخ   در بنیادین  تحولی ستاززمینه  بالتر، ستطحی در پیشتین مکاتب

 .رساندمی اثبات به ادبی آثار از اثرگذار و زنده ایشاخه تولید

  «آگاهانه   جمعی  یپروژه»  یک  نمایانگر مکتب،  اس ؛  نویسندگان  صرف  گردهمایی  از  فراتر  بسیار  «مکتب»  یک»

 مانند  ها،گروه  این. گیردمی  شتک  مستل ط  هنجارهای  برابر در مشتتر   جد   یک  یا بیانیه  یک  انتشتار با  اغلب که  است 

  اصتتو   از  ایمجموعه  بنیاد، آن  که شتتوند؛می  تعریف مشتتتر   «نظری بنیاد»  یک با  ها،ستتوررئالیستت  یا  هارمانتیک

 با تقاب  در  و استتت ،  دیالکتیکی آنان  هوی .  استتت  ادبیات تکنیک و  موضتتتوع  هدف،  یدرباره  روشتتتن و  صتتتری  

 (8: 2014ورس، برون،.« )گیردمی شک  جدید هنری ینمونه یک پیگیری در و پایدارشده هایسن  

 و  هتانظریته  هتا،انتدیشتتته  هتا،ستتتن ت   یمجموعته  معنتای  بته (Literary school )ادبی  مکتتب  دیگر عبتارت  بته

 نمود کشتور  چند یا  یک ادبیات  در  خاص  ایدوره  در  فرهنگی یا ستیاستی  اجتماعی،  دلی   به به  که است   هاییویژگی

 یستتترمتایته یتک  بلکته ادبی، آثتار  تنهتا نته کته  کنتدمی عمت   «گفتمتانی  یجتامعته» یتک  عنوان بته  مکتتب یتک. »کنتدمی پیتدا
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 های ادبی  ی مکتبنامهپژوهش

 ( ویکشب  هزار  جهانی مکتب تأثیرگذاری و بوطیقا  واکاوی) ادبی مکتب  یک مثابه به  یکشبوهزار 

  خودش  عملکرد یدربتاره  پردازینظریته  بته  کته  کنتدمی  تولیتد  را  هتا،بیتانیته  و  هتامقتالته  نقتدهتا،  شتتتامت   خودانتدیش،  نقتد

  ضتروری  پیروان، جذب  و گروه  شتناختیزیبایی  هاینوآوری به  بخشتیمشتروعی   برای  انتقادی فعالی   این.  پردازدمی

 ورس، برون،.« )کندمی تضتمین  را  «ادبی تکام » ترگستترده  روای  در  آن  جایگاه و مکتب  تأثیر  طریق،  این  از و است 

2014 :9) 

...(  و ناتورالیستتم رئالیستتم، رومانتیستتم، کلاستتیستتیم،) غرب ادبی مکاتب یاد  به  را  انستتان  مکتب،  یکلمه  شتتنیدن

  .شوند معرفی جهانیان به و شده شناخته بومی ادبی مکاتب که نشده تلاشی فارسی، ادب در چون شاید. اندازدمی

 بوطیقا و ژانر سبک، از مکتب تمایز -2-2

 به  باید پس. کندمی متبادر  ذهن  به  را...   و بوطیقا  نوع، ستتتبک،: چون  دیگری  واژگان مکتب،  یواژه  او ، گام  در

 (Genre) نوع  و  مکتب  بین  تفاوت  یا  دارد   تفاوتی  چه (Style) سبک  با  مکتب:  که  شودداده  پاسخ   سوالت  این

 هاییپاستتخ  مجم ،  طور به  بخش  این  در  دارد   وجود مکتب و (Poetics) بوطیقا بین  ایرابطه  چه یا چیستت    در

 .شد خواهد داده سوالت این به کوتاه

 سبک و مکتب تفاوت -2-3

 مکتب گذاربنیان فقط  آن، نظرصتاحب که  ایاندیشته.  باشتد اصتی   و بکر نو،  ایاندیشته و  ایده  دارای  باید مکتب 

 در  اندیشته اما کند،  احیا  را پیشتین مکاتب  اینکه  یا کند، تقلید  آشتکار  ایگونه به  خود پیشتین مکاتب  از  اینکه نه  باشتد

 مکتب تطبیقی، نگاه  یک  در. »کند احیا  را آنها  یا کند تقلید آنها  از و باشتتد  گذشتتته  هایاندیشتته پیرو  تواندمی  ستتبک

  فلستتتفی و  شتتتناختیزیبایی  اهداف با  نویستتتندگانی  از  متشتتتک  نظری،  و  تاریخی جمعی،  یپدیده  یک  عنوان به  ادبی

  یک  خاص  هایانتخاب به  که است   زبانی  و فردی  یپدیده  یک ادبی  ستبک که  حالی در شتود،می  تعریف مشتتر ،

 دیگر، بیتان  به  ؛(1۷۷-26۵: 1949 وارن، و ولک. )گرددبازمی  تصتتتویرستتتازی و نحو  واژگان،  یحوزه  در  نویستتتنتده

  ادبی  هایپدیده تحلی   برای  قدرتمند  بنیادین،چارچوبی تمایز  این.  «صتتدا»  به ستتبک  و  دارد  اشتتاره «جنبش»  به مکتب

  را  اثر  این که  دهدمی  امکان ما به  تمایز  این  ،«هزارویکشتب»  مورد  در نمونه،  برای.  آوردمی  فراهم  غربی  ستن    از  فراتر

 مکتب»  یک  یهستته  عنوان به  بلکه...(  و تعلیق  از استتفاده قصته،  در قصته)  متمایز  روایی  «ستبک» با متنی  عنوان به تنها  نه

  از مشتترکی  یمجموعه نیازمند مکتب  یک اگر.  است کردهعم   منفرد  اثر  یک  از فراتر  که بگیریم  نظر در  بالقوه  «ادبی

  هزارویکشتب  پایدار و  ژرف تأثیر که کرد  استتدل   توانمی  آنگاه باشتد،  تاریخی  روانیدنباله و  شتناختیزیبایی  اصتو 

 و...( و حکم  عشتتق،  عدال ،)  جهانی مضتتامین  اشتتترا  نیز و  جهان ادبیات  در  روایی  هایستتن   به  دهیشتتک   در

  رایج  ینظریته  مرزهتای  رویکرد،  این.  ستتتازدمی  محقق را  مکتتب  یتک معیتارهتای  آن، مقلتدان  میتان روایی هتایتکنیتک

  هایچارچوب  توستتتعه ضتتترورت  و کشتتتدمی  چالش به شتتتده، بنا  اروپا  ادبیات تاریخ   یپایه بر عمدتاً  که  را مکاتب

 .کندمی پررنگ را غیرغربی فرهنگی بسترهای در ادبی مکاتب شناسایی برای فراگیرتر
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 های ادبی  ی مکتبنامهپژوهش

 ( ویکشب  هزار  جهانی مکتب تأثیرگذاری و بوطیقا  واکاوی) ادبی مکتب  یک مثابه به  یکشبوهزار 

 افزودن با  شتتتده، تقلید قاب   و  تأثیرگذار بستتتیار  اثرکه  یا  نویستتتنده  یک  خاصِ  ستتتبکِ به  معمولً  غرب، ادبیات  در

 «...School of» عبارت  از  گاهی نقد، و  ادبی محاف   در  و  شتودمی  اشتاره «ian-» یا «esque-» پستوند

 The School of) هومر  مکتتب»  مثت .  کننتدمی  استتتتفتاده  اثر  یتا  نویستتتنتده  یتک  کیهتانی  نفوذ  توصتتتیف  برای

Homer) .شتتتاهکتارش  کتتاب در ادبی،  بزرگ منتقتد  آئوئربتا،،  اریش  توستتتط برجستتتتته طور بته  اصتتتطلاح  این 

Mimesis ستبک توصتیف  برای  بلکه نویستندگان،  از  گروهی  به  اشتاره  برای نه  را  اصتطلاح  این  او. است شتدهاستتفاده 

 .اندپذیرفته تأثیر  ستتتبک  این  از  که بردمی  کار به  نویستتتندگانی ستتت س و  هومر خود شتتتمو ِ  جهان و  خاص  روایی

(Auerbach,1953:10) 
 و  یکنواخ   روشتتن،  ایشتتیوه  به واقعی    آن در  که کندمی  تعریف  ستتبکی  عنوان  به  را  «هومر ممکتب آئوئربا، 

 ناگفته و  راز و  رمز  از پر  که است  مقدس کتاب  ستبک با  تقاب   در  این. شتودمی  روای   زمینه،پیش در  برجستته کاملاً

 مکتب»  در  نوعی  به  کند،  تقلید «شتتفاف و  فراگیر»  روای   یشتتیوه  این  از که  اینویستتنده هر ترتیب،  این  به. هاستت 

 مکتب  یک  این  اگرچه،» (The School of Shakespeare) شتکست یر مکتب مث   یا. گیردمی  قرار  «هومر

:  رنستانس   دوران  در. است   رفته  کار به  ادبی نقد  در  مشتخص  طور به  اصتطلاح  این  اما نیست ،  رمانتیستم مانند  رستمی

 تأثیر  او  از  یا  گذاشتتند تأثیر  او بر و  بودند شتکست یر  عصترهم که  جانستون  بن و مارلو  کریستتوفر مانند  نویستانینمایشتنامه

 تأثیر  به  اشتتتاره  برای  اصتتتطلاح  این  مدرن، نقد  در. گیرندمی  قرار مطالعه  مورد کلی  عنوان  این تح   گاهی پذیرفتنتد،

 ؛(Kastan, 1999:4 ) «.رودمی کار به خود از پس نویسندگان بر شکس یر

 شتتکستت یر میراث و نفوذ  یدامنه  بررستتی  برای  اغلب «School of Shakespeare» اصتتطلاح  درواقع

 Kafkaesque) کافکا مکتب مث  یا مشتتتر ،  ایبیانیه با  نویستتندگان  از منستتجم  گروهی تا  شتتودمی  استتتفاده

School) اما  ندارد، وجود  رستتمی  معنای به  «کافکا مکتب. »استت   مدرن ادبیات  در  مثا   مشتتهورترین  احتمالً  این 

 به  آثاری توصتیف  برای صتف   این. »است   شتده  تبدی   کام ،  ژانر  یک یا  ستبک  یک به «Kafkaesque» صتف 

 ستیستتمی برابر  در  ستردرگمی و مبهم  گناه  احستاس طوی ،  و  عریض  بروکراستی  پوچی،  هوای و حا   که  رودمی کار

  ادبی  فرهنگ  این  ؛(The Oxford Dictionary, Entry: "Kafkaesque ) «.دارند  را  در   غیرقاب 

  دارد  اشتاره  «کافکا فرانتس  هایداستتان  به شتبیه  هاییموقعی   یا ستبک»  به «Kafkaesque» که  دهدمی توضتی  

 لوئیس  خورخه  کامو، آلبر مانند  زیادی  نویستتندگان. شتتوندمی  مشتتخص  «ستتوررئا  پیچیدگی  و  واری  کابوس» با که

  وارثتان  را  آنتان  توانمی  و  انتدگرفتته  قرار  بینیجهتان  این  تتأثیر  تحت   آشتتتکتار  طور  بته  موراکتامی  هتاروکی  و  بورخس

 .دانس  «کافکا مکتب»
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 های ادبی  ی مکتبنامهپژوهش

 ( ویکشب  هزار  جهانی مکتب تأثیرگذاری و بوطیقا  واکاوی) ادبی مکتب  یک مثابه به  یکشبوهزار 

 نوع و مکتب تفاوت -2-4

  یک  از دهند،می  جای  خود در  را بنیادین تفکر  یک آن،  از فراتر و مشتتر   یمایهدرون  یک که  آثاری  مجموعه 

 در  و استتت  (Literary Genre) یترجمه  ادبی  نوع. »آیندمی حستتتاب به  نوع  یک  از  دیگر بیان به  و  خانواده

 به  ژانر حا   هر به. شتتتودمیگفته  هم Form حتی  وGenre ،Type ، Kind جای  به  گاهی فرنگی  هایزبان

  در  اجزایش که  است   خاص  یگونه  یک  ادبی،  نوع  واقع  در  ؛(31 ،1383:  شتمیستا.« )است   جنس و  قستم و  نوع معنی

 .دارند بسیار مشتر  های ویژگی واحد، فکری یزمینه یک پرچم زیر

 بینیجهان  پیشتین،  هایجریان با تقاب   در و کندمی تغییر  فرهنگی و ستیاستی اقتصتادی،  اجتماعی،  تغییرات با مکتب

 تحولت از  حتاکی  آنچته از  بیش  اروپتا  در  ادبی  هتایمکتتب زوا   و  تکتامت   و پیتدایش. »کنتدمی ارائته را واحتدی  هنری

.« است  ستاخته دگرگون  را مغرب دنیای  اخیر قرن  چند  طی در  که است   اجتماعی  تحولت ینشتانه باشتد،  هنری ذو 

.« کندنمی  استاستی  تغییر  مکان و  زمان با و است   مربوط  اثر  نگرش و  جوهره به بیشتتر  نوع»  اما  ؛(6 ،1334:  ستیدحستینی)

 ولی  شتوندنمی نابود و  روندنمی  بین  از  زمانه  شترایط تغییر و  زمان  گذر با  ادبی  انواع حقیق   در  ؛(۵1 ،1383:  شتمیستا)

 .بگیرد را آن جای دیگری مکتب و برود بین از زمانه، تحولت اثر بر اس  ممکن ادبی مکتب یک

 مکتب و بوطیقا بین یرابطه -2-۵

. است  شتناختیزیبایی  و  فکری  یالگوواره  یک مکتب ولی کندمی  بررستی  را متنیدرون  شتگردهای و فنون بوطیقا

 که  دهدمی پاستخ  ستوا   این  به مکتب ولی  «شتده ستاخته  اثر  چگونه»  که  دهدمی  پاستخ   پرستش  این  به بوطیقا  درواقع،

 هنر بوطیقا  است ،  کلامی آفرینش  مقام در  ادبیات  بررستی بوطیقا. »«است شتدهخلق  بینیجهان و  ایده  این با  اثر  این  چرا»

 می  مطتالعته هتاروا  از ایمجموعته  معنتای  بته  فنی،  ایپتدیتده  یمنزلته  بته  بلکته ارزشتتتی  ایپتدیتده  یمنزلته  بته  نته  را  ادبیتات

  از پس شتتوند، شتتناخته  اثر  هر در  موجود  هایروا  و  فنی  هایویژگی  یمجموعه وقتی ؛(6۵: 1398مکاریک،.« )کند

 .گیرندمی جای مکتب یک یسایه زیر در و دارند مشترکی بوطیقای آثار کدام که گف  توانمی آن

 قالب بر که نوع  از  فراتر اس ،  فردی بیان  یدغدغه که ستبک  برخلاف  ادبی، مکتب  که گرف  نتیجه  توانمی پس

 و  فکری  یالگواره یتک  پردازد،می  اثر هتایتکنیتک  تحلیت  بته  صتتترفتاً کته  بوطیقتا  از تروستتتیع و استتت ،  متمرکز فرم و

 شتتناستتی،زیبایی  ایدئولوژی،  از  تنیدههم به  ایشتتبکه  از  متشتتک  مکتب،  واقع  در. شتتودمی  محستتوب مستتلط گفتمان

 ادبیات  از  اییک ارچه  خوانش  امکان  خاص،  ایدوره  در  جمعی  هوی   یک ایجاد با  که  استت   تاریخ  و  شتتناستتیجامعه

 .کندمی مشخص پیشین مکاتب با تقاب  در «دیگری» یک تعریف با را خود مرزهای و سازدمی فراهم را عصر آن

 هاتحلیل داده 3

 آن  بارز  هایویژگی  از  بودن ملیتیچند و  صتتداییچند و  ندارد  واحد مؤلف که  استت   عظیم  اثری  شتتبیکوهزار

 ستتتترگ،  اثر  این  تتأثیر  و  محتوا  فرهنگی  یپیشتتتینته  و  منشتتتتأ  مورد  در  بستتتیتاری  هتایپژوهش  و  تحقیقتات.  استتتت 
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 های ادبی  ی مکتبنامهپژوهش

 ( ویکشب  هزار  جهانی مکتب تأثیرگذاری و بوطیقا  واکاوی) ادبی مکتب  یک مثابه به  یکشبوهزار 

  عنوان  به تنها نه  شتبیکوهزار  هایداستتان  چگونه که  دهدمی  نشتان  ادبی و  تاریخی  هایبررستی.  است گرفتهصتورت

  بته  تواننتدمی هتاپژوهش این.  انتدگرفتته قرار  تحلیت   مورد  اجتمتاعی  و  فرهنگی  ستتتنتد یتک عنوان  بته بلکته  ادبی،  اثر یتک

 .کنند کمک آنها اجتماعی و فرهنگی تحولت و مختلف هایجامعه از بهتر در 

 نظر  از.  هاست زبان ستر  بر شتب  یک و  هزار  هایداستتان  استاس و  منشتأ  مورد در  پژوهندگان بین  در  بستیاری  نظرات

 تودرتو  و  فرعی  هایقصته و  ست ایرانی داستتان  یک  شتب،یکوهزار بنیادین و  اصتلی  یهستته  پژوهشتگران  از  بستیاری

 آن  بته  هتاییبخش  میلادی  هجتدهم  قرن  در  ترجمته  از  پس  کتتاب  این  البتته  دارنتد؛  عربی  و  ایرانی  هنتدی،  هتایریشتتته

  .اس یافته بیشتری گسترش و شدهافزوده

  برای  تریقدیمی  یریشته  بیضتایی  بهرام  ست ؛ایرانی  «افستان  هزار»  اثر  این  یریشته  که  باورند  این بر  متخصتصتان اکثر

 بیشتتر و  زوتنبرگ. »دانندمی  اوستتایی  و باستتانی  های استطوره  ییافتهتکام  و تغییریافته  شتک   را  آن و  هستتند قائ  آن

  ایران  و هند  از  آن،  هایداستتان  ترینقدیم و  است  مرکب تألیف  یک  شتب،یکوهزار  که بودند القو  متفق  دانشتمندان

  یریشتته   نگرانهستتو  یک که هستتتند نیز کستتانی  پژوهشتتگران بین  در البته ؛(۵4 -۵3: 1383ایروین،.« )اندگرفته  نشتتأت

.  است    مهدی  محستن  مورد  این  در  پژوهشتگر  ترینبرجستته.  انددانستته  عربی  را  آن کاملاً و  اندشتده منکر  را کتاب  ایرانی

 رد  را  اثر  این  عربی  یریشتته  داشتتتن متقن  دلی  ذکر با  شتتبیکوهزار شتتفاهی  هایروای  کتاب در  قنواتی  جعفری

 (43: 1384 قنواتی، جعفری. )اندداده علمی پاسخ  مهدی محسن نظر به و اندکرده

 و  شتتتده  ترجمته  مختلفی  هتایزبتان  بته  طبیعتتا جهت   همین  بته  دارد، جهتانی  مضتتتمونی  و  محتوا شتتتب،یتکوهزار  

 به  هاداستتان  این دوم،  قرن در  احتمالً  زمانی. »هاست زبان  این  از  یکی نیز  عربی  زبان که  است کرده بستیاری  ستفرهای

 ها،داستان  اصلی  یهسته.  شد  شبیکوهزار  کتاب  اساس  مجموعه  این  س س.  یافتند  نام  لیله  الف  و  شدند  ترجمه  عربی

  هایداستتان  از بعضتی  جمله  آن  از  عربی،  هایداستتان هستته،  این بر  عرا   در  چهارم  یا ستوم  قرن در ست س. بود  اند 

 بر ستندبادنامه  چون  دیگری  حکایات و  داستتانی  هایحلقه  بعد به  دهم قرن  از شتاید همچنین. شتد  افزوده الرشتید،  هارون

 الحا   مجموعه  این  به شتام و  مصتر در  هاداستتان  از  دیگری  یلیه  ستیزدهم قرن  در آن  از  بعد. شتد  افزوده تألیف  این

 چنان کتاب حجم تا شتد  افزوده  مصتری  هایمجموعه بر  جدیدتری  هایداستتان هم  باز  جدید  دوران  اوای   در. گشت 

  تعداد مورد  در برستد است ،  شتده  داده  وعده کتاب  عنوان  در  چنانکه  هزارویکشتب  به درست   آن طو   که  شتود  فربه

 معنای  به  افستانه  هزار آنکه با  گویدمی  ندیم  ابن. است   ندیم  ابن  روای   دارد  وجود که  روایتی  ترینقدیمی ها،داستتان

 (۵4-۵3: 1383 ایروین،.« )دارد حکای  200 از کمتر افسانه هزار کتاب ولی اس  داستان هزار
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 های ادبی  ی مکتبنامهپژوهش

 ( ویکشب  هزار  جهانی مکتب تأثیرگذاری و بوطیقا  واکاوی) ادبی مکتب  یک مثابه به  یکشبوهزار 

 به که  گذرانیدمینظر  از  را  هاییبخش  شتتویدمیروبرو  خواندنی  اثر  این با شتتما  وقتی که  استت   این جالب  ینکته 

  علی  چون  متخصتصتانی نظر  از که  شتدخواهیدمتوج ه  پژوهش  یعرصته  در  بعد و  انگیزندحیرت و آورشتگف  شتدت

. هستتتند  شتتبیکوهزار  ایرانی  هایبخش  آورحیرت و  انگیزشتتگف   هایبخش  این  ستتتاری  جلا  و  حکم   اصتتغر

 شتگفتی و  اعجاب  موجب و  هستتند  پری و  جن و  فراواقعی  موجودات  طلستم،  جادویی،  عناصتر  از لبریز  که  هاییقصته

 .اندشده شناخته ایرانی هایریشه با هاییقصه شوند؛می خواننده

 ویکشب هزار هایویژگی -3-1

 آثار  دیگر  در آن،  هایقصتته  از  دیگری  هایروای  یا  آن  هایقصتته  مشتتابه که  استت   مادری کتاب  هزارویکشتتب،

 گوناکون،  هایشتک   به  نویستندگان جهان،  جایجای  در  شتدهموجب که  دارد  هاییویژگی اثر،  این.  خوردمیچشتمبه

  .کنند اقتباس آن از

  ساختاری هایویژگی -3-1-1

 در  را مخاطبان  توج ه  اندتوانستتته  پردازی،روای   یپیچیده  هایتکنیک  از  استتتفاده با  شتتبیکوهزار  هایداستتتان

 .کنند جلب تاریخ  طو 

 قصه در قصه -3-1-1-1

. شودمی  خواننده  در کنجکاوی  ایجاد  باعث  که  اس   مجموعه  این  بارز  هایویژگی  از  یکی  قصه  در  قصه  تکنیک 

  بته  را  جتدیتدی جهتان  شتتتب  هر بلکته  دهتد،می  نجتات را  خود زنتدگی  تنهتا نته  خود،  روایتهتای از  استتتتفتاده  بتا  شتتتهرزاد

 بر  تواندمی  روای   هر آن  در که  است شتده  منجر  هاداستتان  از  ایچندلیه  ستاختار  به امر  این. کندمی  معرفی شتنوندگان

 بستیار  شتبیکوهزار  خاص  داستتان در داستتان  ذهن  به تقریب  برای  بورخس  زیبای تعبیر.  بگذارد تأثیر  دیگری  روی

 بته  یتا دارنتد خود  در دیگری هتایگوی  کته  کنیتد  فکر  چینی هتایگوی  آن بته:  گویتدمی وی:  استتت  خوانتدنی  و  جتالتب

. نیستتند دیگری  ینشتانه  یک هیچ . بدهیم  ادامه  نهای بی تا  را  روستی  هایعروستک  توانیممی ما.» روستی  هایعروستک

 یا  و  رابطه  یک فقط  توانمی  بلکه نیستتتند  دیگری دلی   یک هیچ   ترمهم همه  از و  نیستتتند  دیگری  از  جزوی  یک هیچ 

  آوریخنده پیچیدگی.  اندیافته  وجودی  ضتترورت هم،  مجاورت  در هاآن. کرد  جستتتجو  هاآن  در  را  مجاورتی  نستتب 

.«  دهدمی ستتو   غریب و عجیب  فریبی به  را بیننده شتتود،می  دیده  روستتی  هایعروستتک مجعو   ستتازیبطن  در که

 منتهی  دیگر  پیچی  بته  پیچ   هر  کته  تو  هزار  متارپیچ   یتک  لیلبته  در  کردنزنتدگی  شتتتبیته  دقیقتا  ؛(۵3۵:  1396  میری،)

 .غلتاند می تو در تو هاییلیه در را انسان و شودمی
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 های ادبی  ی مکتبنامهپژوهش

 ( ویکشب  هزار  جهانی مکتب تأثیرگذاری و بوطیقا  واکاوی) ادبی مکتب  یک مثابه به  یکشبوهزار 

 تعلیق -3-1-1-2

 هر  شهرزاد، ها،داستان  یبرجسته  شخصی  . است   شتنونده  توج ه  جلب  برای تعلیق،  از استتفاده دوم،  شتاخص  ویژگی

 قصته نیز  بعد شتب تا کند ترغیب  را  شتهریار  که  رستاندمی پایان  به  ایگونه به  را  داستتان و کندمی  آغاز  را داستتانی شتب

 در   به نیز،  خود  فرایند،  این  در  و  کندمی  روای   را  زیادی  هایداستان  تدریج   به  شهرزاد ترتیب،  این  به.  دهد  ادامه  را

  وفاداری،  ستتم، و  ظلم: نظیر  مستائلی هاداستتان  این  از  یک  هر  در. یابدمی  دست  حکم  و  عشتق  زندگی،  از  تریعمیق

  هتایداستتتتتان.  کننتدمی  منتقت   را اخلاقی  هتاییدرس  و  هتاپیتام  غتالبتاً  کته  شتتتودمی  کشتتتیتده  تصتتتویر  بته  انتقتام  و  فریتب

  مورد  نیز، فرهنگی و آموزشتتتی  ابزارهتای  عنوان بته تواننتدمی  بلکته  دارنتد،  ستتترگرمی  یجنبته تنهتا نته  شتتتب،یتکوهزار

 .گیرندقرار استفاده

  برای  ضتروری  ایمؤلفه  عنوان  به  بلکه  روایی،  جذابی    برای تکنیک  یک  عنوان  به صترفا نه داستتان،  این در  تعلیق 

  استتفاده با  شتهرزاد چنانچه  اوست ؛  زندگی  و مرگ  یکنندهتعیین  که  ایمؤلفه  رود؛می شتماربه  شتهرزاد  روای  پیشتبرد

  او  که  دادخواهد  روی  انستانی  ایفاجعه وگرنه  ماند؛میزنده  دارد،نگه  داستتان مشتتا   را  شتهریار  بتواند خود  روای   از

 .انجامدمی خودش نابودی به همه، از

 منفی هایشخصی   با تقاب  در آرمانی و مثب  هایشخصی   و هاتیپ وجود -3-1-1-3

  اغلب هاشتخصتی  . »برخوردارند  خاصتی  عمق و تنوع  از  کلی  طور  به  شتبیکوهزار  هایداستتان  هایخصتی      

  عامه  هایقصتته  ویژگی که  گراییمطلق. بودند  آغاز در  که هستتتند همان  داستتتان پایان  در قهرمانان تمام. هستتتند  ایستتتا

 ستیرت،نیک که  خوبان قصته سترتاستر در. بد  یا  اندخوب  یا هاقصته  قهرمان.  شتودمیدیده نیز  هاقصته قهرمانان  در است ،

 (29: همان.« ) شوندمی پیروز آنان بر سرانجام که اندجنگ در نهادند بد و زش  شریر، که بدان با اندقهرمان و زیبا

 تنها نه خود،  گوییقصته هنر و  خلاقی   با که است  ذکاوت و  هوش  از  اینمونه  اصتلی، قهرمان  عنوان  به  شتهرزاد 

 نشتان  این. کندمی کمک نیز  هاشتخصتی    دیگر حتی  و شتهریار  هایدیدگاه  تغییر  به  بلکه  دهد،می نجات  را  خود جان

  از  بخشتی. »کنند کمک  اجتماعی  رشتد و تعاد  به  خود،  تجربیات  طریق  از  توانندمی هاشتخصتی    چگونه که  دهدمی

 شگرف  اقبا   و  بخ   داشتن  راه  از  که  هستند  بیعاری  و  بیکار  و تنب   هایآدم  شبیکوهزار  هایداستان  هایشخصی  

  بیکتاران و  تنبلان  ختاطر  تفرج و ستتترگرمی برای  ظتاهرا  هتاداستتتتتان  این. شتتتونتدمی هنگفت  مکنت  و ثروت صتتتاحتب

  قدر و قضتا  به چشتم تلاشتی، هیچ   بدون که  کستانی  ؛(230:  1383  ایروین،.« )است شتدهطراحی  قاهره  نشتینخانهقهوه

 .کند رو و زیر را شانزندگی و بیاید جادویی چوب تا انددوخته
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 های ادبی  ی مکتبنامهپژوهش

 ( ویکشب  هزار  جهانی مکتب تأثیرگذاری و بوطیقا  واکاوی) ادبی مکتب  یک مثابه به  یکشبوهزار 

 محتوایی هایویژگی -3-1-2

 داستتان  از بیشتتری  خیلی  جذابی   که  اندآمدهوجودبه بشتر کردنسترگرم  برای  متعددی  وستای  و  ابزارها که  امروزه

 در  ولی.  شتتود گفتگو  یکشتتبوهزار  محتوای کنندگیستترگرم و  جذابی    یدرباره  که  باشتتد  غیرعادی شتتاید  دارند،

 چنان هاداستتان  این  است ،بوده محدود بستیار ستا ، سترد هایشتب  در  مخصتوصتا  سترگرمی وستای   و  ابزارها که گذشتته

 .کندسفر دنیا نقاط تمام به دس  به دس  اثر شدهباعث که کردندمی سرگرم را مخاطب شکلیبه و داشتند جذابیتی

 قوی  تخی  -3-1-2-1

 هاناشناخته  دنیای  به  ورود  و  واقعی    مرزهای  شکستن  به  ها،آن  در  موجود  فانتزی  عناصر  و  اثر  این  تخیلی  هایقصه 

  هاشتیوه  انواع  عینی،  موازین و  قوانین و  حستی تجربیات و  عقلی  محستوستات  از  گریز  برای  هاقصته  این  در. »پردازندمی

  یتا  استتت   متاننتدیحقیقت  فتاقتد  گیرد،می  شتتتکت  غریتب  و  غیرطبیعی امور  بنیتاد  بر  قصتتته  چون. شتتتودمیگرفتتهکتاربته

  را مخاطب  دقایقی  برای  اینکه  برعلاوه ها،داستتان نوع  این  ؛(36: 1400 ذوالفقاری،.« )است  ضتعیف آن مانندیحقیق 

.  کننتدمی  ترغیتب  آینتده  یدربتاره  تفک ر  بته  را او  جتدیتد، هتایچتالش  و  ستتتوالت  ایجتاد  بتا  کننتد،می غر   خیتا   دنیتای در

  کته کردممی  آرزو همیشتتته: کته ستتتازدمی نشتتتان  ختاطر خویش، نگتاشتتت خود  زنتدگی شتتترح در نیومن کتاردینتا »

 و  جتادویی  هتایقتدرت و  تتأثیرات دنیتای بته  من خیتا  هتاآن  خوانتدن  از. بودنتدمی حقیقی  شتتتبیتکوهزار  هتایداستتتتتان

 که  استت   هزارویکشتتب  یت نده  قلب همان  ویژگی،  این  ؛(212:  1383  ایروین،.« )کردمی  پرواز  هاطلستتم و  هاافستتون

 دیگر  ستتوی  از. کند تجربه همزمان  را لذت و هیجان  و کند  فراموش  را  خویش مکان و  زمان  خواننده شتتودمی  باعث

 در  را ستیاه طنز  ایگونه  ماجراها  ستوررئا   فضتای با  همراه  هزارویکشتب  هایقصته  در که مضتحک  گوتیک  فضتاهای

 (113-13۷: 1400 جهرمی، تسلیم. )افزایدمی آن جذابی   بر که زندمی رقم هاداستان برخی

 ماجراجویی -3-1-2-2

  این  در  قرارگرفتن با  را خود و  ندارند  هراستی  ماجراجویانه هایستفر  از  شتبیکوهزار هایداستتان  بیشتتر  قهرمان

  جدیدی و عجیب  موجودات  و  هاشتتخصتتی   با  هاماجراجویی  این د   در.  کنندمی  بستتیار  هایچالش  گرفتار هاستتفر

  هاماجراجویی   این اوج. شتودمی هاآن پختگی  و تکام  رشتد، موجب  هاجوییماجرا  این  نهای   در و شتوندمی  روروبه

 .شودمیدیده بحری سندباد و بری سندباد حکای  در
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 های ادبی  ی مکتبنامهپژوهش

 ( ویکشب  هزار  جهانی مکتب تأثیرگذاری و بوطیقا  واکاوی) ادبی مکتب  یک مثابه به  یکشبوهزار 

 ایرانی مخاطب یذائقه و ذو  با هاداستان شناختیزیبایی و فرهنگی فضای قوی پیوند -3-1-2-3

 جهت هم هاداستتتتتان  محتوای با  کاملا...  و طلستتتم و جادو و  جن به  باورهایش به  توج ه با  ایرانی  مختاطب  یذائقته 

  هستتند  ایگونه  به  همگی  اشتراف، و  اعیان  هایخانه  ها،گرمابه  بازارها، مث   هاییصتحنه فضتاستازی  این بر  علاوه.  است 

 .شودمی مأنوس سادگیبه هاآن با ایرانی مخاطب که

 قوی انسانی و اخلاقی محتوای -3-1-2-4

 فرهنگی  و  اجتماعی  واقعی تهای  از  بازتابی  حکم ،  و  وفاداری،  انتقام،  عشق،  نظیر  ها،داستان  این  در  موجود  مضامین

 شتتترافت  و اخلا  و  جوانمردی اصتتتو  خلاف کته کستتتی  هتاداستتتتتان  این  از یتکهیچ  در. »هستتتتنتد مختلف  جوامع

 کته  کننتدمی  منتقت  را  اخلاقی  هتایدرس  نوعی  بته  هتاداستتتتتان  این ؛(«34:  1400ذوالفقتاری،)یتابتدنمی توفیق کنتدمیرفتتار

  درو،  و  فریب  عواقب  از  هاییدرس  و  انسانی  روابط  در  وفاداری  مثا ،  عنوان  به.  دارند  کاربرد  مدرن  دنیای  در  همچنان

  .آموزدمی مخاطب به را

 آلمانی،   فرانستتوی،  اروپایی؛ مختلف  هایزبان به فرد،  به منحصتتر  بوطیقایی  هایویژگی  این دلی  به  هزارویکشتتب

  یک به  آن  یترجمه نخستتین  گالن، آنتوان  اثر  فرانسته  زبان  به  هزارویکشتب  یترجمه. »  است شتده ترجمه... و  انگلیستی

 دوهامر  یترجمه:  از  عبارتند  گالن  ترجمهی  از پس  هزارویکشتب  هایچاپ و  هاترجمه  مهمترین.  است   اروپایی  زبان

  بته  بورتون  یترجمته:  دیگر  انگیز  بحتث  یترجمته  ستتته  و  انگلیستتتی، بته  پین  و  لین هتایترجمته  آلمتانی،  بته  هتابیشتتت   و

 (۵: 1368 ستاری،.« )فرانسه به خوام یترجمه و ماردروس یترجمه و انگلیسی،

 و ادبیات بر  عمیقی  تأثیرات  تنها نه فرد،  به منحصر  ادبی  اثر  یک  عنوان به شب  یک و  هزار  هایداستان مجموع،  در

 و حفظ با.  هستتتند اهمی  حائز نیز  شتتناستتیجامعه و  روانشتتناستتی  هایزمینه  در  بلکه  اند،گذاشتتته مختلف  هایفرهنگ

  منتق    آینده  هاینستت  به  را آنها  و  کرد  کمک  جوامع  آموزشتتی  و فرهنگی  غنای به  توانمی  ها،داستتتان  این  گستتترش

  .نمود

 ویکشب هزار ادبی مکتب هایمؤلفه -3-2

 تا شتوند  مشتخص مکتب  یک  هایمؤلفه  باید  ابتدا  است ،  ادبی مکتب  یک  هزارویکشتب که  مدعا  این اثبات  برای 

 .خیر یا اس  مکتب هزارویکشب آیا که شود گفته هامؤلفه آن اساس بر
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 های ادبی  ی مکتبنامهپژوهش

 ( ویکشب  هزار  جهانی مکتب تأثیرگذاری و بوطیقا  واکاوی) ادبی مکتب  یک مثابه به  یکشبوهزار 

 فکری و نظری هایدیدگاه -3-2-1

 و طیف  یک  در  آثار آن  که شتوندمی موجب  اشتتراکات آن که  دارد   وجود اشتتراکاتی  ادبی مکتب  هر  آثار در  

 مکتب  هر. »است   فکری و  نظری اشتتراکات مکتب،  یک در  آثارموجود اشتترا   مهمترین و  اولین. بگیرند  قرار  گروه

. گیردمی شتک  انستان  و  جامعه زبان، هنر،  به نستب   نظری و  فلستفی  هاینگرش و  هادیدگاه  ستری  یک  استاس بر  ادبی

 (1۵3: 138۷ مخبر،.« )کنندمی مشخص را آثار محتوایی و فکری گیریجه  هادیدگاه این

  شتبیک وهزار که  است   این شتود،  معرفی مکتب  یک  عنوان به  شتبیکوهزار شتودمی  موجب که  اصتلی  اولین 

  مستتأله،  این  ؛(414: 1368 ستتتاری،.« )استت   بشتتری  اجتماعات و  اقوام  همة  الشتتترا مابه که  استت   هاییباور شتتام »

 اشتتراکات و باشتد همستو  افراد، شتخصتی  زندگی با داستتان  یک محتوای  وقتی شتکبی. است   تأملی قاب   یمستأله

  خواننده  دنیای با اشتتتراکی  هیچ  که  اثری تا  بود  خواهد ماندگاتر  خواننده  ذهن  در  اثر آن باشتتد؛داشتتتهوجود  فرهنگی

 بیشتتر و تررنگپر  ها،کشتور بعضتی  مردم بین  در  شتب،یکوهزار  از  پذیریتأثیر که است   جه   همین به. باشتدنداشتته

  از  زیادی بستیار تأثیر  که است   هاییکشتور دست  آن  از  فرانسته.  است شتدهواقع  مغفو   ها،فرهنگ بعضتی  بین در  و است 

  گرانبها یگنجینه  این  از  هجدهم قرن ستتراستتر  در  اروپایی  هایمل   دیگر ستت س و  فرانستتویان. »استت پذیرفته اثر  این

 و یتافتنتدمیبتاز  آن در  متدیترانته،  دریتای هتایکنتاره  تتا  گرفتته چین  دیوارهتای از را،  آستتتیتا یهمته چون  کردنتد  استتتتقبتا 

.« شتدندمی آشتنا آنان  هایجادو و  هاطلستم  و  هاافستون با نیز و  کشتورها  این مردم  زندگی  از  دورنمایی با  وستیلهبدین

  اثر  این جامعی  شتتتده،شتتتناخته  شتتتبیکوهزار بودنمکتب  عل   عنوانبه که  دیگری دلی   ؛(100: 13۷3  حدیدی،)

  اعصتار  کشتف  از بیش  چیزی  شتبیکوهزار  در. »باشتدمی مختلف  جوامع  اقشتار  یهمه  یبرگیرنده  در  زیراکه  است 

 شتتتاعران،  دانشتتتمنتدان،  از خلیفته، تا  بدوی  اعراب  از. حاضتتترند  آن در  اجتمتاعی طبقتات  یهمته.  داردوجود گذشتتتتته

 متنوع  هاینحوه  به نستتتب   زمان،  یذائقه حستتتب  بر همه  بیکارگان، و  راهزنان  دزدان، تا گرفته  صتتتیادان و  بازرگانان

  یشتیوه   خواننده  به  قصته  لیبهل در  مختلف،  اقشتار همین ؛(۷:  1390 صتبا،،  هوانستیان،.« )اندآمدهگرد آن  در  روایتشتان

  را  خواننده نگاه  نوع و  زندگی ستبک  قصته، متنوع  هایشتخصتی   کنار  در  زیستتن  واقع،  در. دهندمی  یاد  کردنزندگی

  .دهدمی تغییر وقایع به

 سبکی هایویژگی -3-2-2

 هر  »دیگر  عبارت  به.  شتتودمی  دیده مکتب  یک  آثار تمام در ستتبکی  و فنی نظر  از ثابتی و مشتتخص  هایویژگی  

  هایویژگی  دارای صتوتی  و بصتری  عناصتر نثری، یا  شتعری  ستاختارهای  نوشتتاری، ستبک  زبان، نظر  از  ادبی مکتب
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 های ادبی  ی مکتبنامهپژوهش

 ( ویکشب  هزار  جهانی مکتب تأثیرگذاری و بوطیقا  واکاوی) ادبی مکتب  یک مثابه به  یکشبوهزار 

  هایچرا، همچون  هاویژگی  این ؛(۷2:  1389ستتناپور،.« )کندمی متمایز  مکاتب دیگر  از  را آن که  استت   مشتتخصتتی

 .دهندمی نشان ساختار، در دیگر مکاتب از را مکتب هر تمایزات که هستند نشانگری

  جهتان  و  ایران  ادبیتات  بر  گتذار،تتأثیر  ادبی  مکتتب یتک بته تبتدیت   ختاصتتتش،  هتایویژگی  دلیت  بته  شتتتبیتکوهزار 

  ثغور و  حدود  در هم  و  جغرافیایی  مرزهای تمام  در  هم دگردیستتی،  در عجیبی  توانایی  شتتبیکوهزار.»  استت شتتده

  ستن     از بخشتی که  اندزه  همان به  تواندمی  خاص،طوربه که است  متنی تنها  شتاید جهان،  ادبیات تمام در.  دارد  زمانی

 ستبب  اروپایی مترجمان  علاوه  به.  آیدحستاببه نیز شتر   ادبی ستن    از  بخشتی شتود،می  محستوب  زمین مغرب  ادبی

 (3: 1390 صبا،، هوانسیان،.« )شودآوردهباز جهان ادبی یصحنه به متن این تا شدند

  راهنمتای  و  بخشالهتام را آن بلکته ستتتاختته جتاودان  را اثر  این  تنهتا نته  شتتتب،یتکوهزار  فردمنحصتتتربته  هتایویژگی

 خود،  به  ارجاع  گیری،لنه  قدیمی  هاینمونه  یبردارنده در  شتتتبیکوهزار. »استتت دادهقرار  جدید نویستتتانداستتتتان

 در  مدرن، داستتان  برای است  منبعی  رو،  این  از است ؛ المتنیبین تلمیحات و  تکرار پنهان،  هایطرح تو،درتو  ارجاعات

  ایروین،.« )دارد آمیزتبلیغ  یجنبه متجدد، و  مدرن  نویستندگان  بزرگ  هاینماییخود  برای همچنین. آن متنوع تجلیات

1383  :322) 

 غالب مضامین و موضوعات :3-2-3

 شتتک  را نانوشتتته قانون  یک که  دارند  وجود  ایتکرارشتتونده مضتتامین و  موضتتوعات مکتب  یک  آثار تمام  در

 هاآن  به  ادبی مکتب  هر که مستتائلی  و  اصتتلی مضتتامین. »باشتتد معین  و مشتتخص مکتب، آن  فکری خط تا  دهندمی

 مکتب آن  مشتتتی خط  گیریشتتتک  در...  و  شتتتناختیروان ستتتیاستتتی،  فلستتتفی،  اجتماعی، مستتتائ  مانند  پردازد،می

 (120: 1380 میرعلایی،.« )تأثیرگذارند

 که  است  مضتامینی شتودمی  دیده هستتند،  آن  مکتب پیرو  که  آثاری و  هزارویکشتب  در که مضتامینی و  موضتوعات 

 تعتالیم  و  ادبی  دقتایق  و  تتاریخی  نکتات  بستتتیتاری،  حکتایتات  خلا   در. »دارد  ارتبتاط  عتادی  مردم یروزمره  زنتدگی  بتا

  طرز  و  معتاش طر   زنتدگتانی،  کیفیت  از کتتاب،  این. بتاشتتتدمی  منتدرج  شتتترقی  یقتدیمته  ملت  آداب و  اخلاقی یلطیفته

 مصر و  عرا  و  ایران و شام  بالخص  و آسیا یمختلفه ممالک  در  زراع  و تجارت و  بزم و  رزم و منادم  و معاشترت

  ینماینده  کتاب  این.  داردمی  عرضتته  خواننده  نظر به  که استت   عکستتی  تریندقیق و  تصتتویر  بهترین  العرب،جزیره و

 (الف-ب: 131۵ رمضانی،.« )اس کردهبیان ساده، زبان به را حکم حقایق و علوم دقایق و اس  مل  ادبیات
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 های ادبی  ی مکتبنامهپژوهش

 ( ویکشب  هزار  جهانی مکتب تأثیرگذاری و بوطیقا  واکاوی) ادبی مکتب  یک مثابه به  یکشبوهزار 

. گیریممی  فتاصتتتلته  خود  هتایستتتن ت   و  فرهنتگ  و  خود  دنیتای  از  نتامحستتتوس  طوربته  هتا،داستتتتتان  خوانتدن  موقع

 و تستتخیر  بلکه نیستت ؛ واقعیات  از گریز  حستتی،بی  این  از منظور  اما کند؛می  حستتمانبی  ایگونه به  شتتبیکوهزار»

  تحمی   ما بر  را  رستتتومشتتتان و  آداب و  گیرندمیفرو  را ما  رنگارنگ، مردم  از  انبوهی که  معنی  بدین. استتت   تصتتترف

 و هیچ   ایشتان هستتی  برابر در  مانهستتی  زیرا.  یابندنمی  جولن  برای  جایی  مان،شتخصتی  عادات  که چنان آن کنند؛می

 او  به  هم کنندمی گرمستتتر  را  خواننده  هم همزمان  که  هاییداستتتتان  ؛(28:  1388 شتتتد ،  آندره.« )شتتتودمی نیستتت 

  زمانی  از. است  بهشت   رویای همیشته  برای  شتبیکوهزار  هایداستتان. »دهندمی یاد  کردنزندگی  یشتیوه  مستتقیم،غیر

 (6: 1390 صبا،، هوانسیان،.« )همیشه تا نامید فراغ  ایام هایخواندنی را هاآن گالن آنتوان که

 شتهوت، و  شتور. »است   واقعیفرا و انگیزخیا   عناصتر  حضتور کند،می  گرمستر  را  خواننده  که  عناصتری  ترینمهم  از

 و  جوانان میان  در  را  شتتبیکوهزار که  استت   عناصتتری  از  معدودی فقط  اینها جادو؛  هایچرا،  آدمخواری، جنای ،

 (3: 1390صبا،، هوانسیان،.« )اس گردانده محبوب بزرگسالن هم

 اهمی  که  استتت  معتقد  شتتتیخ بنالدینجما . »استتت   اثر  این  در موجود عنصتتتر  ترینآمیزستتتحر  جادویی، کلام

  باید کلام برد نیرو و  آزماییرزم  در  بلکه باشتتتند،  جذاب که  هرچند کرد؛نباید  ستتترا،  هاقصتتته در  را  شتتتبیکوهزار

  مرگ بین  جنگ  ؛(121:  1382  ستتاری،.« )نظام قانون و  کلام میان نزاع:  است   نزاع  یک  یجلوه کتاب  یهمه. جست 

 .زندمی رقم را آن ینتیجه کلام، تیغ که زندگی، و

 با  شتتهرزاد  ؛(21:همان.« ) استت   ستتخنگویی  و کلام کیمیاکار و  جادویی تأثیر  یا  درمانیقصتته کتاب، جان  رگ»

 و  چرخاندمی  شتهریار ستر  دور  را  کلام  جادویی  چوب گویا.  شتودمی  شتهریار  درمان  موجب  گویی،قصته  و  گریروای 

 .کندمی مسحور را او کلام قدرت با

 اجتماعی و تاریخی یزمینه -3-2-4

  »واقع   در.  آنهتاستتت  اجتمتاعی  و تتاریخی فضتتتای از  برختاستتتتته معمول  ادبی،  مکتتب  یتک  بته  نویستتتنتدگتان،  توج ته

 شتتک  آن  در  که هستتتند  خاصتتی  فرهنگی و  ستتیاستتی  اجتماعی،  تاریخی،  بستتترهای محصتتو   معمولً  ادبی  هایمکتب

 و فرهنگی  اجتماعی، مسائ   تأثیر  ؛(98: 13۷۵  دادگستر،.« )روندمی شمار  به بسترها آن  به  واکنشتی  نوعیبه و  گیرندمی

  .اس  مشاهده قاب  شانادبی مکاتب و آنها ادبیات در مل ، یک روان بر سیاسی

  مواجه  شتبیکوهزار مکتب با خودشتان، عصتر  فرهنگی و  زمانی  شترایط به  توج ه با  ایدوره هر  و کشتور  هر مردم

  برای را  شتتتبیتکوهزار فرانستتتوی، و  انگلیستتتی نویستتتنتدگتان  نوزدهم  قرن در. »انتدپتذیرفتته تتأثیر  آن  از  و انتدشتتتده
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 های ادبی  ی مکتبنامهپژوهش

 ( ویکشب  هزار  جهانی مکتب تأثیرگذاری و بوطیقا  واکاوی) ادبی مکتب  یک مثابه به  یکشبوهزار 

 نویستتندگان  افگندنپنجه آنکه  حا  و  برندمی یغما  به آن  در  مندرج شتترقی تجملات و  زیور و  زر  و  هاپردازیصتتحنه

 که است   درست   روی  هر به ؛(321:  1383  ایروین،.« )دارد  ذهنی و  فکری  یجنبه  بیشتتر  شتبیکوهزار با بیستتم قرن

 که  استت   این استت ،  انکار قاب غیر  که چیزی  ولی استت داشتتته تفاوت  اثر،  این  به  افراد  نگاه نوع  مختلف  هایزمان  در

 .اس زده رقم را تأثیری خلاقی، ذهن هر بر که اس بوده ایگونهبه شبیکوهزار نگارش نوع

 شاخص متون و آثار -3-2-۵

 که  ایگونه  به. شناسندمی  آثار آن  یوسیلهبه  را مکتب  آن مردم،  که  دارند  وجود  شاخصی  آثار  ادبی مکتب  هر  در

 است   آثاری  دارای  ادبی مکتب  هر»دیگر  عبارت  به.  هستتند مکتب  آن  برای پرچم  حکم  در  آثار آن گف   بتوان شتاید

  اصتلی  نمادهای  آثار  این.  کنندمی  کمک آن  گستترش و  تثبی   به و  شتوندمی شتناخته مکتب آن  ینماینده و  معیار که

 .اس  قوی بسیار هاآن میان بینامتنی روابط و ؛(6۵: 1384 س انلو،.« )شوندمی محسوب مکتب

. است گشتته  ادبی  عظیم تحولت  ایجاد موجب  که  دانندمی  عطفی  ینقطه  را  شتبیکوهزار متخصتصتین  از  بعضتی 

 ادبیات  پیدایش  این،بر  علاوه.  زندمی پیوند  شبیکوهزار  یترجمه  با  را  غرب  در  رومانتیسم  مکتب  پیدایش  بورخس»

 دومی و  شتبیکوهزار  یکی  که: دهندمی نستب  کتاب دو  یترجمه به  اروپا،  در  جداگانه  علمی صتورت  به  را تطبیقی

  قنواتی،جعفری  «.رستتد(  می  شتتبیکوهزار  اصتتلی  آبشتتخور  به  نیز  یکی  این  یریشتته قضتتا،  از  که استت   دمنهوکلیله

1384  :۷) 

 است  معتقد  وی ،کرده تحلی   را  شتبیکوهزار ستبک  به  نویستیداستتان جریان  یآینده  خوبی،  به  ایروین  رابرت

 دستترس در  و شتودمی تکثیر و اقتباس  غریبی  و  جدید  هایشتک   به آن  هایداستتان  و  یابدمی  ادامه  شتب،یکوهزار  »که

  هایستتده  خاورمیانه مانند  جدید،  زمین مغرب  در  فرهنگی دوزیستت   موجود  یک مانند  شتتبیکوهزار.  گیردمیقرار

 فیلم  در  بلکه روشتنفکران،  یوستیلهبه نویستی، داستتان  در تنها  نه آن،  از  گیریالهام  و  دهدمی ادامه خود حیات  به میانه،

 تمتاشتتتای امروز، دنیتای  در کته آنجتایی  از ؛(336:  1383  ایروین،.« )گیردمیرونق مردم  هتایتوده  ختاطر  تفرج  برای نیز،

  یشتتده شتتناخته کمتر  هایبخش  آینده  در که  شتتودمی بینیپیش  دارد،  کتاب  یمطالعه به نستتب   بیشتتتری  رونق فیلم،

 سفر بازتولیدشتده،  هایمایهبن  مهمترین  از  یکی.  شتود  فیلم  به تبدی   فیلمستازان، و  ستینماگران توستط  هم  شتبیکوهزار

 آن  از  تقلید به  بستیاری  آثار در  و  است  جریان  و  بارز  هزارویکشتب در  که  است  دیگر  فانتزی  عناصتر  درکنار زمان  در

  همکتاران، و  آقتاجتانی،حمیتد. )کرد  اشتتتاره  چیتانتگ  آثتار بته توانمی آن موفق هتاینمونته  از کته  استتت  بوده  گتذار تتأثیر

1403،  29-۷) 
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 های ادبی  ی مکتبنامهپژوهش

 ( ویکشب  هزار  جهانی مکتب تأثیرگذاری و بوطیقا  واکاوی) ادبی مکتب  یک مثابه به  یکشبوهزار 

 عم   به  آینده سا   صد  در کاملتری، و  بهتر  یترجمه  اس  ممکن»  شبیکوهزار  از  جدیدتر  هایترجمه  یدرباره

  نوزدهم  و  هجتده  قرن در  کته را  محبوبیتی  و  مقتام  بتوانتد،  شتتتبیتکوهزار  کته رستتتدنمینظربته  محتمت  هنوز  ولی آیتد،

 در  مهمی  نقش  شتتب،یکوهزار که  استت   این  امر،  این  دلی  و.  بازیابد  بود،آوردهدستت به  اروپا و بریتانیا  در میلادی،

  شبییکوهزار  نویسیداستان  مکتب  واقع  در  ؛(33۵:  همان.« )اس داشته  خویش،  برای  رقیب  آفریدن  و  آوردنوجودبه

 پای  رد ولی نباشتتد،  هازبان ستتر  بر قب   یاندازه به  شتتبیکوهزار خود  شتتاید  آینده  در و شتتده، منتق  رقیب  آثار  به

 .بودخواهد پیگیری و مشاهده قاب  جدید، آثار در کرده ایجاد که جریانی

 مؤثر نویسندگان و اندیشمندان -3-2-6

 و  شتتتاعران  نویستتتندگان،.»  آیندمی حستتتاب  به مکتب آن  نمایندگان ادبی، مکتب  هر  شتتتاخص  آثار صتتتاحبان   

 مکتب ترعمیق  فهم  به  هاشتخصتی    این  شتناخ .  دارند  کلیدی  نقشتی مکتب بستط و گیریشتک   در که  پردازانینظریه

 گسترش  و  گیریشک   در  نویسندگان  این  هایایدئولوژی  و  نظرات تفکرات،(.« 40: 1382 شایگان،.« )کندمی کمک

 .هستند مکتب آن پیغامبران ادبی، مکتب هر شاخص نویسندگان: گف  بتوان شاید و دارد مؤثر نقش مکتب، آن

 بستتیار نویستتندگان  و  اندکرده  اذعان  شتتبیکوهزار  از  خود  پذیریتأثیر  به  جهان ستتراستتر  در  زیادی  نویستتندگان

  رؤی  قاب   وضتوحبه  شتانآثار  در  پذیری،تأثیر  ولی  اندنکرده  اعتراف خود  تأثیرپذیری  به و  اندکرده  ستکوت  دیگری

 .اس 

 بعتد،  بته  میلادی  18  قرن  از. »کنتدمی  آغتاز  را  خود  ستتتفر  دیگر،  هتایزبتان  بته  شتتتدنترجمته  بتا  همزمتان  اثری  هر

 ادبیات  در آن نفوذ و  تأثیر  از  پرستتش که  یاف  آمریکا  و  اروپا در  گردشتتی و  رواج چنان  شتتب،یکوهزار  هایترجمه

 مقدس، کتاب یعنی ها،داستتتان  از دیگر شتترقی  بزرگ  یمجموعه آن نفوذ  و تأثیر  از  که ماندمی  این مث  تقریباً  غربی

  ندارد  واحدی  پاستخ   است  بوده چه  غربی  ادبیات بر  شتبیکوهزار  تأثیر: که ستؤا   این.  کنیم  ستوا   غربی ادبیات  در

  ایروین،.« )شتتتوندمی  مربوط  یکدیگر به پیچیده  نحوی  به که  دارد هاپرستتتش  از  گروهی به  متعددی هایپاستتتخ   بلکه

 بر  علاوه  اند؛آمدهوجود  به  شتبیکوهزار  از  مستتقیم  تأثیر تح  که هستتند  آثاری جزو  هاترجمه  ؛(280-2۷9:  1383

 به  حتی  اثر  این استتتتانبولی،  ترکی و آلمانی  انگلیستتتی،  فرانستتتوی،  هایزبان به  شتتتب،یکوهزار  از  متعدد  هایترجمه

 .اس شده ترجمه نیز هندی و اردو بنگالی، گجراتی، هایزبان

  توانمی »مثا   طور به.  استت افتاده اتفا  مختلفی،  انحاء و  هاشتتک  در  شتتبیکوهزار  از نویستتندگان  پذیریتأثیر

  روش عینا  برخی: کردبندیدستته  گروه سته  به  اند،پذیرفته  تأثیر  شتبیکوهزار  از  فرانسته  ادبیات در  که  را  نویستندگانی
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 های ادبی  ی مکتبنامهپژوهش

 ( ویکشب  هزار  جهانی مکتب تأثیرگذاری و بوطیقا  واکاوی) ادبی مکتب  یک مثابه به  یکشبوهزار 

  آورده، گرد شترقی  هایداستتان  از  ایمجموعه که  معنی  بدین کردند؛ دنبا   را  دولکروا پتیس و  گالن خود، پیشتروان

  «نشتینی شتب  یکوهزار»  ،«ستاع   ربع  یکوهزار»  ،«ستاع   یکوهزار: »مانند  هایینام  ست س و  آمیختند  هم  در  را  هاآن

  هایافستانه و کردند استتفاده  هندوایرانی  هایداستتان  عنوان  از تنها  دیگر  گروهی. نهادند  هابرآن  «عنای   یکوهزار» و

 ،«جنون  یکوهزار»  را  هاآن  آورده؛  در داستتتتان  صتتتورت به  را  روزانه  حوادث  گاه و  اروپایی  کشتتتورهای در  متداو 

 به  را خود  مخالفان  و  دشتمنان یا و  اجتماعی  نهادهای  ها،آن خلا   از و نامیدند  «یاوه  یکوهزار» و  «جنای   یکوهزار»

  نویستیرمان  روش تنها  بلکه نیاراستتند،  تقلیدی  هاینام با  را  هاداستتان که  بودند نویستندگانی  ستوم یدستته. گرفتند انتقاد

 (10۷: 13۷3 حدیدی،.« )کردنداقتباس روز یکوهزار و شبیکوهزار از را

 گیرینتیجه 4

  یاستتعاره   یک  عنوان  به  «فلان مکتب»  اصتطلاح  از  شتمو ،جهان  اثر  یک  تأثیرگذاری  عمق  توصتیف  برای منتقدان

  بوده متمایز و  قوی  آنقدر  اثر آن  بینیجهان و ستبک  که  دهدمی نشتان  اصتطلاح  این. کنندمی  استتفاده  قدرتمند انتقادی

  کته  وجوهی.  استتت   آورده  وجود  بته  را  «ادبی  یختانواده»  یتک  و  شتتتدهتبتدیت   تقلیتدپتذیر  ستتتن ت   یتک  بته  خود  کته

  عناصتتتر مث  فردیمنحصتتتربه  و خاص  هایویژگی:  از  عبارتند  اند،کرده  تبدی   ادبی مکتب  یک به  را  هزارویکشتتتب

 حتی  اخلاقی تعالیم و  هاآموزه  گستتتتردگی  ستتترگرمی، و لذت  ادبیات ایجاد  فرهنگی، جامعی   فراواقعی، و  جادویی

  از که  نویستندگان  از  تعدادی. جامعه  هایطیف تمام  از داستتانی هایشتخصتی   متنوع  حضتور و ناپستند  اخلاقی تعالیم

  اند،کرده حرک   مشتتخصتتی  ستتاختاری و  فکری  قوانین  مجموعه محور  حو  و  اندکرده  پیروی ستتیا  و  ستتبک  یک

 شتهرت  اثر  این کمکم  هازبان  دیگر  به  هزارویکشتب  یترجمه  از  پس. شتوندمی محستوب مکتب  یک  مقلدان و پیروان

  تأثیرپذیری  برداری،گرته شتتک   به  آثاری  انگلیس و  فرانستته  عربی،  کشتتورهای  خصتتوص  به  جهان در و  یاف   جهانی

  هزارویکشتتب  هایبچه  را  آنها  ایروین  از نق   به  توان می  که آمدند  وجودبه  هاگویینقیضتته و غیرمستتتقیم یا مستتتقیم

  جهان سترتاستر  در  هنرمندان و  نویستندگان  برای  الهام منبع  یک  عنوان  به  شتبیکوهزار  هایقصته  ک طوربه. دانست 

.  اند شتتتده  ستتتاخته  هاداستتتتان  این  تأثیر تح   هاکارتون و  هافیلم  ها،رمان  جمله  از  بستتتیاری  آثار.  شتتتوندمی شتتتناخته

  اینمونه کنند،می  روای   را جادو  چرا، و  باباعلی  ماجراهای به شتبیه  هاییداستتان که  مدرن  هایانیمیشتن  مثا ،عنوانبه

 .هستند تأثیرگذاری این از

 تأثیر نکنند،  اعتراف  خودشتتان  اگر  حتی حاضتتر، قرن  هایانیمیشتتن و  هاکارتون  ها،فیلم  از  بستتیاری  ستتازندگان

  از  گاهی و داستتان  اصتلی  طرح  از  گاهی  هاگیریالهام  این. است   آشتکار و پیدا  خوبی  به آثارشتان  در  کهن،  هایقصته

 پس نمایشی  و  ادبی  آثار تمام بر  شتبیکوهزار  هایقصته تأثیر  روی هر  به ولی  است   شتبیکوهزار  هایقصته جزئیات

 با.  است گرفتهقرار تحلی   و نقد  مورد بستیاری،  هایپژوهش و  مقالت در  و است   انکارناشتدنی و واضت    امری آن،  از
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 های ادبی  ی مکتبنامهپژوهش

 ( ویکشب  هزار  جهانی مکتب تأثیرگذاری و بوطیقا  واکاوی) ادبی مکتب  یک مثابه به  یکشبوهزار 

 ها،پادپخش  جمله  از  جدیدی  هایشتتک  به  شتتبیکوهزار  هایداستتتان  اجتماعی،  هایرستتانه و  فناوری پیشتترف 

  این  تأثیر  یدامنه  گستتترش به تنها  نه  تحولت  این. شتتوندمی منتق   جدید  نستت  به  اجتماعی  هایشتتبکه و  هاگاهوب

 .اس کرده جذب نیز را جدیدی مخاطبان بلکه کرده، کمک هاداستان

  



183 

 

 

 . 184 تا  161 صفحات  . 1405بهار   35 شماره . 10 دوره

 

 

 

 

 

 های ادبی  ی مکتبنامهپژوهش

 ( ویکشب  هزار  جهانی مکتب تأثیرگذاری و بوطیقا  واکاوی) ادبی مکتب  یک مثابه به  یکشبوهزار 

 منابع
 کیمیاگر یدروازه و  بازرگان در پستامدرن  عناصتر  بر ویکشتب هزار  تأثیر  بررستی »  ،(1403) محمد،  طاهری، و  زهره  ستاکیان،  حمید،  آقاجانی، −

 .۷-29 صص 30 یشماره ،9 یدوره ادبی، هایمکتب مجله ،«چیانگ تد اثر

 .تهران:  افراز ،«شب یک و  هزار و   نو بوطیقای» ،(1396) جواد،  اسحاقیان، −

 .تهران: روز  فروزان ای،بدره فریدون: مترجم ،«هزارویکشب  از تحلیلی » ،(1383)  رابرت،  ایروین، −

 .22-23،صص4شماره ،12 سا  ادبی، هایمکتب ،«مدرنپس  عصر در هامکتب زوا » ،(1400) حسین، پاینده،  −

 .هرمس: تهران ای،بدره فریدون: مترجم ،«شبهزارویک در پردازیداستان هایشیوه» ،(1389)  دیوید، پینال ، −

  هایمکتب  مجله  ،«شبهزارویک بر  تکیه  با فارسی  متون در ستوررئالیستتی  ستیاه  هایفکاهی  و  طنز هایویژگی » ،(1400)  فاطمه، جهرمی، تستلیم −

 .(113-13۷ صص ، 1۵ شماره ،۵ دوره  ادبی،

 .تهران: علم ،«شبیک و  هزار شفاهی  هایروای » ،(1384) محمد،  قنواتی، جعفری −

 .تهران: دانشگاهی  نشر مرکز ،«آراگون تا سعدی از» ،(13۷3) جواد، حدیدی، −

 .تهران: خاور آوای ،«شبهزارویک در پژوهش» ،(1403) نجمه، دری، −

 .تهران: خوارزمی   انتشارات  ،«تطبیقی  ادبیات تاریخ» ،(13۷۵) ناصر، دادگستر، −

 .تهران: سم  ،«ایران یعامه ادبیات و  زبان» ،(1400) حسن،  ذوالفقاری، −

 .تهران: خاور کلاله حکم ، اصغرعلی : مقدمه ،«شبیک هزارو » ،(131۵) محمد، رمضانی،  −

 .تهران: نگاه  ،«ادبی  نقد  مبانی » ،(1384) محمدعلی، س انلو،  −

 .تهران: توس ،« افسان هزار در پژوهشی )  شهرزاد افسون» ،(1368) جلا ، ستاری، −

 .تهران: فرهنگی  هایپژوهش دفتر ،«شهریار و  شهرزاد گفتگوی» ،(1382) جلا ، ستاری، −

 .تهران: فرهنگی  علمی  انتشارات  ،«ادبی  نقد» ،(1389) حسین، سناپور،  −

 .تهران: نگاه ،«ادبی  هایمکتب» ،(1334) رضا، سیدحسینی، −

 .تهران: ثالث نشر ،«مدرن ادبی  هاینظریه» ،(1382) داریوش، شایگان، −

 .تهران: مرکز ستاری، جلا : مترجم ،«هزارویکشب جهان» ،(1388) دیگران، و  آندره شد ، −

 .تهران: میترا  ،«ادبی  انواع» ،(1383)  سیروس، شمیسا، −

 .تهران: پیدایش ابراهیمی، حسین: مترجم ،«شهرزاد گمشده» ،(13۷8) سوزان،  فلچر، −

 .تهران: مرکز نشر  ،«ادبی  نقد  نامهواژه» ،(138۷) عباس، مخبر، −

 .تهران: آگه محمد، نبوی، مهران، مهاجر،: مترجمان ،«معاصر ادبی  هاینظریه ینامهدانش» ،(1398) ریما،  ایرنا مکاریک، −

 .تهران( : سم ) هادانشگاه انسانی  علوم کتب تدوین و  مطالعه سازمان ،«ادبی  نقد هاینظریه» ،(1380) احمد، میرعلایی،  −

 .تهران: هرمس ای،بدره فریدون: مترجم ،«اسلامی  یجامعه و  ادبیات در یکشب و  هزار» ،(1390) جورج، صبا،،.  ریچاردجی  هوانسیان، −
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